Zol3 & SVK 106/2024:Okvesnd prokuratirg Kodice 1

Medzi nizgie uvedenymi zmluvnymi stranami sa uzatvara tato

Zmluva o dielo & SVK106/2024

uzatvorend podl'a ust. § 536 a nasledujicich zékona &. 513/1991 Z. z. v zneni neskor3ich predpisov
( d'alej len Obchodny zékonnik ) a na zéklade ust. § 3, ods. 1 zak. ¢&. 18/1996 o cenach v zneni neskorsich
predpisov — d’alej len zmluva.

Objednavatel’;

CLI

Obchodné meno
Sidlo - ulica, Cislo
Sidlo - PSC, mesto
Zastupeny

Vo veci zmluvy opravneny rokovat

- kontakt ( mobilny telefén,e-mail )
Identifikaéné Cislo organizécie
Dariové identifikacné ¢islo organizécie
Bankové spojenie

- ¢islo udtu

Kontaktna adresa

Registracia:

Krajskd prokuratira

Mojmirova 5
041 62 Kosice
JUDr. Judita GulbiSovad, krajska prokurdtorka

Ing. Adridn Senkyr,

00 166 464
nie je platitel’ DPH

Zhotovitel’:

Obchodné meno
Sidlo - ulica, ¢islo
Sidlo - PSC, mesto
Zastupeny

Vo veci zmluvy opravneny rokovat

- kontakt ( mobilny telefén,e-mail )
Identifikacné Cislo organizacie
Dariové identifikacné ¢islo organizacie
Bankové spojenie

SWIFT / IBAN

Kontaktna adresa

Telefon, fax

TRANE CR spol. s r. o. - organizaéna zlozka Slovensko

Prievozska 4
821 09, Bratislava

Jifi Broz, konatel’

Ing. Martin Zurek - Service Sales Engineer

~

36,613,851
SK 2022222708

Prievozska 4, 821 09 Bratislava

OR Okresného stidu Bratislava |, oddiel Po, vlozka &islo: 1389/B
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6.

7.

8.

/2024/Okresna prokuratiira KoSice I

Cl. IL. - U&el a Predmet zmluvy

Ugelom tejto zmluvy je stanovit vzajomné pravidla a podmienky medzi objednavajlicim a
zhotovitefom pre vykonavanie servisu na zariadeniach TRANE instalovanych v objekte Okresna
prokurattra Kogice II, Stdrova 5, 04001 KoSice (d'alej len ako zariadenie):

Typ:
ECGALG600 sériové ¢islo: EKK3878

Predmetom tejto zmluvy je zavézok zhotovitel'a vykonavat' servis zariadenia v rozsahu a sposobom
uvedenym v tejto zmluve a zavézok objednavatela uhradit zhotovitel'ovi cenu diela.

Zhotovitel sa zavazuje vykonavat na zariadeni 2 (dve) servisné prehliadky, tzn. prehliadka pred
chladiacou sezénou spravidla v aprili, sezénna kontrola spravidla v auguste a prehliadka po sezone
spravidla v decembri. Terminy prehliadok budd stanovené dohodou medzi objednavatefom a
zhotovitelom, a zhotovitel' ich zahaji spravidla do 10-tich pracovnych dni od vzajomnej dohody
medzi objednavatel'om a zhotovitel'om.

Rozsah pravidelnej servisnej prehliadky je Specifikovany v prilohe ¢. 1. tejto zmluvy (Rozsah prac
kompresorovej jednotky).

V rédmci servisnej prehliadky zariadenia bude zhotovitelom vykonana diagnosticka kontrola a
zaznamenanie prevadzkovych parametrov zariadenia v stlade s odporucenim vyrobcu. Zaroven
bude vykonané nutné nastavenie zariadenia tak, aby bolo zariadenie udrzované v prevadzke pri
navrhovych podmienkach.

Sucastou servisu zariadenia podla tejto zmluvy nie st opravy portch zariadenia vzniknutych:

a) neodbornym zachadzanim so zariadenim zo strany tretich 0sob,

b) svojvolnym znienim tret'ou osobou,

€) neopravnenym, alebo neodbornym zésahom tretich os6b,
d) poZiarom, expldziou, alebo vy$Sou mocou, ktor(i z beznej prevadzky, alebo beznej Gdrzby nie je

mozné odvodit/,

e) nevykonavanim preventivnej Udrzby objednévatelom podla ,Navodu pre prevadzku a udrzbu

zariadenia".

V ramci servisnych prehliadok je zhotovitel povinny vykonévat' revizie a kontroly pre spinenie

legislativnych poZiadaviek:

- Reviziu chladiaceho zariadenia ako plynového zariadenia (vyhlaska 508/2009z.z. v
zneni vyhldsky ¢. 435/2012 Z. z., vyhlasky €. 398/2013 Z. z. a vyhlasky ¢. 234/2014 Z. z.), 1x
ro¢ne

- Reviziu tlakovych nadob chladiaceho zariadenia (vyhlaska 508/2009z.z. v zneni vyhlasky
&. 435/2012 Z. z., vyhladky &. 398/2013 Z. z. a vyhld3ky €. 234/2014 Z. z.), 1x rocne (5 tlakové
nadoby x 1 revizia rocne)

- Reviziu Gniku chladiva podl'a zékona ¢. 286/2009 Z. z. o fludrovych sklenikovych plynoch a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pravnych predpisov, resp. nariadenia
Eurdpskej parlamentu a Rady (EU) & 517/2014 zo 16. aprila 2014 o fludrovanych sklenikovych
plynoch, ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 842/2006 a inych pravnych predpisov platnych
na useku revizie Gniku chladiva.

Zhotovitel sa zavazuje vykondvat servis zariadenia autorizovanym a riadne vySkolenym
pracovnikom zhotovitela. Zhotovitel' sa zavdzuje k obstaraniu vsetkych potrebnych nastrojov a
prostriedkov potrebnych k vykonaniu servisnej prehliadky zariadenia.

Vymena spotrebnych dielov bude zhotovitefom vykonavana podla skutoénej potreby v sulade s
prevadzkovym reZimom zariadenia. Spotrebné diely budl icCtované zhotovitefom samostatne nad
ramec tejto zmluvy.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Zhotovitel' je povinny po kazdom servise, alebo oprave zariadenia spracovat’ pisomné hlasenie
(servisn(l spravu) a tito predat’ poverenému zamestnancovi objednavatela. Pisomné hlasenie
(servisna sprava) tvori podklad pre vystavenie prislusnej faktary.

Zhotovitel sa zavazuje odstrafiovat’ bez zbytocného odkladu poruchy a zavady vzniknuté pri
prevadzke zariadenia na zéklade ich nahlasenia a objednania objednavatefom. Objednavatel’ je
opravneny zavady zariadenia oznamit’ zhotovitel'ovi telefonicky a to na tomto telefénnom Cisle:

Pohotovostna linka 24 /7 zhotovitel'a +420 601 122 503

Objednévatel sa zavézuje toto telefonické oznamenie vady zariadenia nasledne pisomne potvrdit' na
tUto emailovll adresu: servis@trane.cz

Zhotovitel' sa zavazuje:

a) poskytovat’ objednavatelovi technickd pomoc na pohotovostnej linke, a to 24 hodin denne —a 7
dni v tyzdni — 365 dni v roku,

b) do 24 hodin od nahlasenia zavady, ktori nebolo moZné vyriesit' telefonickou podporou cez
telefonické hlasenie so zagkolenou obsluhou na mieste, dostavit’ sa na miesto urcenia do budovy
a zahdjit’ opravu zariadenia, pokial’ nebude dohodnuta dihSia lehota,

¢) v pripade, Ye vadu zariadenia nie je mozné odstranit’ v ramci prvého servisného zasahu na
mieste, uviest' zariadenie do nadzovej prevadzky na dobu nevyhnutne nutny, ¢o je povinny
nahlasit’ objednavatelovi a navrhn(t opatrenia tak, aby nebola narusena prevadzka budovy.

Opravnené osoby Objedndvatela vo veci servisu a oprav zariadenia:
Meno: Ing. Adridn Senkyr, tel.: 0917 998 005, e-mail: adrian.senkyr@genpro.gov.sk

Zhotovitel je opravneny vyfakturovat' objednavatelovi cenu za pohotovostny servisny zasah.
Tato cena bude zhotovitelom kalkulovana ako stcin skutocne vykonanych prac a tychto sadzieb:
a) hodinové sadzba servisného technika v pracovné dni od 8:00 do 17:00 hod. = 140,-EUR bez
DPH,

b) hodinové sadzba servisného technika v pracovné dni od 17:00 do 9:00 hod. = 140,-EUR +25%
= 175,- EUR bez DPH,

c) hodinova sadzba servisného technika polas soboty, nedele, sviatku = 140,-EUR +50% = 210,
00 EUR bez DPH

d) dopravné = 2 EUR/1km (vratane Casu technika na ceste).

V pripade, Ze sa bude jednat’ o opravu vady zariadenia, na ktord sa nevztahuje zaruka za kvalitu
diela, je zhotovitel' povinny spracovat’ a predat’ objednavatelovi cenovu ponuku na opravu
zariadenia. Cena za tieto opravy bude stanovena dohodou zmluvnych strén, a to na zaklade
ponuky zhotovitel'a, vypracované v zhode s charakterom a rozsahom zakazky.

Zhotovitel' sa zavdzuje, e vrdmci servisu zariadenia zaisti odvoz a likvidaciu odpadu
vzniknutého jeho &innostou pri vykondvani servisu zariadenia a to v stlade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

V rdmci tejto servisnej zmluvy poskytuje spoloCnost’ Trane moznost’ prenajmu mobilného
chladiaceho zariadenie = RENTAL servis. Prendjmom zariadenia moZete lahko preklendt
necakany vypadok Vasho vlastného systému chladenia. Rovnako tak mézete kratkodobo navysit
chladiaci vykon pri sezénnych $pi¢kach, & jedno rézovych akciach. Termin a cena prenajmu
mobilného chladiaceho zariadenia, rovnako tak pripadnd instalacia budl stanovené na zaklade
poziadavky na chladiaci vykon. Praca technika sa riadi touto zmluvou.

0.06.24
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Cl. III. - Miesto plnenia

Miestom plnenia je budova Okresnej prokuratury Kogice 11, Starova 5, 040 01 Kosice

Cl. IV. — Cena diela

Objednavatel sa zavazuje zaplatit’ zhotovitel'ovi za predmet plnenia podla ¢lanku II. tejto zmluvy,
vykonany zhotovitelom v jednom kalendarnom roku cenu diela vo vyske:

3 492,00EUR bez DPH
Fakturacia bude prebiehat’ mesacne v ¢iastke 291,00 EUR bez DPH/mesiac.

Splatnost’ faktdr &ini 30 dni odo diia vystavenia faktdry objednavatelovi. Faktira bude mat
naleZitosti dafiového dokladu v zmysle platnej legislativy.

Vyssie uvedena cena diela zahriuje:
a) cenu servisnej prace a cestovné naklady vratane stratového dasu zamestnancov zhotovitela
pocas servisnych prehliadok a sezénnych kontrol
b) prevadzkovanie nepretrzitej servisnej pohotovostnej hot-linky zhotovitel'a,
c) pripadni technickd pomoc objednévatelovi na servisnej pohotovostnej hot-linke.
d) zaskolenie pracovnikov objednavatela na obsluhu 1x rocne
e) komplexna servisna prehliadka (2x rocne)
f) sezénna kontrola, poas ktorej sa vykondvaju analyzy a revizie
g) revizie v zmysle &.II bod 6 tejto zmluvy (6 revizii rocne)

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nizSie uvedené servisné Cinnosti na zariadeni budd zhotovitefom

vykonané iba na zaklade samostatnej objednavky objednavatela. Jednd sa napr. 0: vymenu
poistnych ventilov, vymenu oleja, €istenie teplovymennych pléch teplotnych vymennikov a podobne.
Predpisand minimaina frekvencia vykonov tychto preventivnych konov od vyrobcu je popisana
v manudli na Gdrzbu zariadeni.

Cena diela podla bodu IV. 1. tejto zmluvy a sadzby bodu II. 14 podla tejto zmluvy su platné po
dobu platnosti tejto zmluvy s tim, Ze akakol'vek zmena vysky ceny diela a sadzieb podla tejto zmluvy
musi byt’ dopredu prerokovana a schvélena pisomnou dohodou zmluvnych stran. Cena diela podia
bodu IV. 1. tejto zmluvy a sadzby podlia bodu II. 14 tejto zmluvy pre nasledujuci kalendarny rok je
mozné menit’ iba pisomnou dohodou zmluvnych stran, a to vidy k 1. januaru nasledujuceho
kalendarneho roku o mieru inflacie, ktord bola v Slovenskej Republike dosiahnuta
v predchédzajlicom kalendarnom roku, pokial’ nebude dohodnuté inak. Pre stanovenie miery inflacie
je rozhodujlci index spotrebitel'skych cien zverejneny Slovenskym Statistickym Gradom. K prvému
rokovaniu o zmene ceny diela a sadzieb déjde v priebehu januara 2025.

Cl. V. — Urok z omeskania, Zmluvna pokuta

Pokial' je objednavatel' v omeskani s platbou podla tejto zmluvy, a to aj napriek predchadzajucemu
pisomnému upozorneniu, v ktorom je obsiahnuté nahradna lehota splatnosti v diZke minimalne 15
kalendarnych dni, ma za povinnost’ zaplatit' zhotovitelovi Grok z omeSkania vo vySke az 0,05%
diznej Ciastky za kazdy defi omeskania, potinajlc 16. kalendarnym diiom po zaslani pisomného
upozornenia, avsak maximalne do celkovej ceny diela.

Zhotovitel' je povinny zaplatit’ objednavatelovi zmluvni pokutu, pokial’ nesplni svoje zavazky
podstatnym porusenim zmluvy, ktoré vyplyvaju z ¢innosti, ktoré si predmetom plnenia podla tejto
zmluvy, a to zmluvnd pokutu vo vyske 0,05% adekvatnej Casti ceny servisu podla ¢lanku V. tejto
zmluvy, a to za kazdy defi, kedy doSlo k vadnému vykonu, kazdej jednotlivej ¢innosti, avSak
maximalne do celkovej ceny diela.
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Cl. VI. — Zaruka za kvalitu a obmedzenie zodpovednosti

Zhotovitel poskytuje na diely a pracu spojent s opravou, alebo vymenou vadnych dielov zariadenia
zéruku za kvalitu v di¥ke 12 mesiacov odo dfia protokolarneho predania a prevzatia vykonania
opravy zariadenia.

Zaruka za kvalitu diela nezahriiuje koréziu a erdziu zariadenia, pripadne Skody spdsobené
nespravnym pouzitim zariadenia, alebo vonkajsimi vplyvmi, ako je poZiar, vybuch, zaplavy a pod.

Véetky poziadavky na Udrzbu a prevadzku jednotky uvedené v ,Prirucke pre udrzbu® a v
odpovedaijticom ,, Navode pre montaz, obsluhu a Udrzbu * musia byt’ dodrzané.

Pripadné opravy zariadenia musia byt' vykondvané autorizovanym servisom zhotovitela.
Ak nie je stanovené zakonom inak, celkové zodpovednost’ zhotovitela za priame Skody, ak tieto
vznikn(, budd obmedzené na dvojnasobok celkovej rocnej ceny tejto zmluvy. Zhotovitel' nie je

objedndvatel'ovi zodpovedny za akékolvek nasledné, alebo nepriame Skody, vratane, ale nie len, za
stratu zo zisku.

Cl. VII - Povinnosti objednavatel'a
Objednavatel zabezpedi sucinnost’ svojho zéstupcu pri vykondvani servisu zariadenia.

Objednévatel’ umozni pracovnikom zhotovitela pristup na miesto plnenia a parkovanie servisného
vozidla po dobu vykonavania servisnych prac.

Objednéavatel je povinny poverit’ obsluhou zariadenia vyhradne osoby s potrebnou kvalifikaciou a
preukazatel'ne vyskolené zhotovitel'om.

Objednavatel je povinny viest' k zariadeniu prevadzkovy dennik, v ktorom bude zaznamenavat
véetky servisné prace a Udrzbu podla navodu k instalacii, prevadzke a Udrzbe.

Cl. VIII — Povinnosti zhotovitel'a

Zhotovitel' sa zavédzuje vykondvat' pravidelny servis zariadenia riadnym spdsobom v sulade
so véeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, navodmi k Udrzbe, platnymi normami a dobrou
technickou i odbornou praxou, dbat’ na kvalitu vykonavanych préc a sluZieb.

Zhotovitel sa zavazuje pred zahajenim prvého servisu zariadenia, dodat’ a zaviest' prisluSné revizne
knihy zariadenia, pokial’ tieto knihy uZ neboli zaloZené prevadzkovatelom skor.

Zhotovitel je povinny zaznamenavat’ vietky svoje servisné prace a revizie do tychto knih zariadenia.
Objednavatel’ vykonanie tychto prac v prevadzkovom denniku potvrdi prostrednictvom svojho
opravneného zéstupcu.

Zhotovitel’ sa zavézuje pri vstupe a pohybe v budove dodrZovat’ pokyny objednavatela.

Zhotovitel' sa zavazuje viest' evidenciu vykonanych prehliadok, revizii a oprav zariadenia, a na
vyziadanie tieto informacie predat’ objednavatelovi.

Zhotovitel' nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek priame Skody spojené s objednavatelom,
pokial' neboli sluzby zhotovitela plne uhradené a, aj potom tieto neprekroCia servisné poplatky
fakturované objednavatelovi, za vykonan( konkrétnu ulohu, ¢i projekt. Zhotovitel nenesie Ziadnu
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zodpovednost za poskodenie zariadenia sposobené prevadzkou zariadenia mimo navrhové
parametre a podmienky. Zhotovitel' sicasne neruci objednavatelovi za Ziadne nepriame, alebo
nasledné $kody v dosledku oneskorenia, obchodnej straty, alebo Skody, alebo pre akékol'vek iné
nepriame, alebo nasledné Skody.

Cl. IX - Doba trvania zmluvy
1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd.

2. Tato zmluva mdZe byt vypovedana ktoroukol'vek zmluvnou stranou s trojmesacnou vypovednou
lehotou, ktora potina beZat’ prvym diiom nasledujliceho mesiaca od dorucenia pisomnej vypovede
druhej zmluvnej strane.

Cl. X - Bezpecnost' prace

Zhotovitel’ je zaviazany vysokym $tandardom bezpecnosti prace v jeho fungujucich procesoch.

Plan bezpecnosti prace v mieste jeho vykonavania je jednym z nastrojov pouZivanych firmou Trane k
zabezpeleniu pracoviska od vsetkych moznych rizik.

Pokial’ Objednavatel, alebo prostredie u Objednavatela vyZaduje naviac zvlastne Skolenie bezpecnosti
prace, pritomnost’ pri schddzkach bezpe&nosti préace, pripadne d'alSie bezpecnostné opatrenia nad ramec
beZného Standardu firmy TRANE, bud( Objednavatelovi nalétované s tymto spojené mimoriadne
vydaje.

Cl. XI - Zavere¢né ustanovenia

1. Za zhotovitela je opravneny jednat v zmluvnych a technickych veciach:
Pan Martin Rik,  email: martin.rik@trane.com ; mobil: +421 948 592 535

2. Zaobjedndvatela je opravneny jednat’ v zmluvnych a technickych veciach:
Meno: Adrian Senkyr, tel.: +421 , e-mail:

Dalej st za objednévatela opravneny jednat’ vo veciach servisu a oprav zariadenia tito zamestnanci
objednavatela:

3. Tato zmluva sa riadi platnym pravom Slovenskej republiky, najma vSak prisluSnymi ustanoveniami
obchodného zakonnika v platnom zneni a platnymi Vseobecnymi obchodnymi podmienkami TRANE
CR.

4. Tato zmluva predstavuje Uplnd dohodu zmluvnych strdn a méZe byt menend len pisomnymi
dodatkami k tejto zmluve, vyhotovenymi na zaklade dohody oboch zmluvnych stran.

5. Vsetky spory, medzi zmluvnymi stranami, vzniknuté v suvislosti s touto zmluvou budd najskor
riedené dohodou zmluvnych stran. Inak bud( rozhodnuté vecne a miestne prisluSnym sidom
Slovenskej republiky.

6. Pokial budi nejaké zavazky, & ustanovenia tejto zmluvy povazované za neplatng, Ci
nevymahatelné, alebo sa neplatnymi, & nevymahatelnymi stan, bud(l povazované za oddelite/né
od vetkych ostatnych zévézkov a ustanoveni uvedenych v tejto zmluve. V takomto pripade sa
zmluvné strany zavazujl nahradit’ v dobe ¢o najkratSej taky zavazok, alebo ustanovenie platnym a
vymahatelnym zévizkom, & ustanovenim, ktorym ekonomicky dopad sa bude o moZno najviac
zhodovat’ so zévizkami, ustanoveniami a Ucelom tejto zmluvy a so zdmermi zmluvnych stran
vyjadrenymi v zmluve.
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7. Tato zmluva sa uzatvara v dvoch rovnopisoch, pri€om kazda zmluvna strana obdrzi po jednom
vyhotoveni zmluvy.

8. Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu obomi zmluvnymi stranami a Ucinnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v stlade s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢ianskeho zakonnika
v zneni neskorsich predpisov.

Nedielnou sucast’ou tejto zmluvy s tiez tieto prilohy:

©

0O)¢

. 1 — Rozsah prac v rdmci servisnej prehliadky

(@

. 2 — VSeobecné obchodné podmienky Trane CR spol. s.r.o.

10. Obe strany vyhlasujl, Ze zmluvu precitali, povazuju ju za obojstranne vyhodnu a na dokaz suhlasu
s jej obsahom a s v8lou pinit’ jej ustanovenia pripojuju svoje podpisy.

Praha, dNa .....cceeeen. 2024 KoSice, dfa ...ueveeeernn. 2024
Zhotovitel": Objednavatel’:

Jifi Broz JUDr. Judita GulbiSova
Konatel krajska prokuratorka

TRANE CR spol. s r. o.
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Priloha €. 1 zmluvy o dielo

ratura Kosice 8

ROZSAH PRAC

Popis Predsezénna Posezonna
prehliadka prehliadka

Kontrola prietoku vody a blokovacich zariadeni X X
vykonanie skusky tesnosti - X X
Kalibracia ovladacich prvkov X X
Kontrola konfiguracie a funkcii elektronickych modulov X X
Kontrola nastavenia prrevadzkovych hodnét a funkcie X X
Kontrola prevadzky vietkych bezpe¢nostnych a X X
blokovacich zariadeni
Kontrola kontaktov a dotiahnutie svoriek X X
Meranie izolaéného odporu motora kompresora X X
Vykonanie spektrometrickej analyzy oleja - -
Revizia tlakovych nadob - X
Revizia chladiaceho zariadenia ako plynového - X
Vibra¢na analyza kompresorov -
Kontrola prevadzky jednotky 4 X . ,
Vyplnenie formuléra o postupe tdrzby (servisného listu) | X X ' j
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Priloha €. 2 zmluvy o dielo

V$eobecné obchodni podminky Trane CR, spol. s.r.o.

Témito Vieobecnymi obchodnimi podminkami (,,VOP*) se fidi veskeré zavazkové vztahy vzniklé na zakladg jakékoli kupni smlouvy uzaviené
mezi spoletnosti TRANE CR spol. s.r.0. se sidlem Praha 8, Thamova 11-13, PSC: 186 00, IC: 624 186 61, zapsan¢ v obchodnim rejstfiku
vedeném Méstskym obchodnim soudem v Praze, oddil C, vlozka 32460 (,, TRANE®), jakozto prodavajicim na strang jedné, a jakymkoli jejim
smluvnim partnerem, jakoZto kupujicim na strané druhé (,,Kupujici®) ve smyslu ust. § 409 a nasl. zak. ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zékoniku,
v platném znéni (,,obch. z4k.*), jestlize pii vzniku takového zavazkoveho vztahu je ziejmé s ptihlédnutim ke viem okolnostem, Ze se tyka
jejich podnikatelské &innosti (..kupni smlouva“ nebo ,smlouva®). Tyto VOP se pouziji pfiméfené i na pravni vztahy zalozené na zéklade
smluv o dilo, ve kterych TRANE vystupuje jako dodavatel, jakoz i na dal3i pravni vztahy, v nichz TRANE vystupuje jako dodavatel ur¢itého
zbozi, které dodava jakémukoli smluvnimu patmerovi. Odchylna ujednéni v kupni smlouvé maji pred znénim VOP prednost. Tyto VOP maji
piednost pied jakymikoli jinymi obchodnimi podminkami Kupujiciho &i tretich osob, a to i v ptipadg, Zze na n& Kupujici vyslovné odkaze
v jakychkoli svych dokumentech nebo jinak pii jednani o uzavteni kupni smlouvy. Tyto VOP mohou byt ménény pouze piijetim jejich nového
aplného znéni spolednosti TRANE, a to s t¢innosti ode dne, jez bude v tomto novém znéni vyslovné urgen, jinak ode dne, kdy bylo nové znéni
VOP odsouhlaseno statutarnim organem spolecnosti TRANE v pisemné formé. Zavazky spole¢nosti TRANE vzniklé na zakladé kupnich smluv
uzavienych prede dnem uginnosti zmény VOP se v3ak fidi novymi VOP pouze v ptipadé, byl-li Kupujici s novym znénim VOP seznamen a
vyslovil s nimi sviij pisemny souhlas.

1. NAVRH A PRIJETi NAVRHU. KUPNI CENA.

1.1. Kupni smlouva se uzavird na zakladé objednavky Kupujiciho dorutené do sidla spole¢nosti TRANE nebo kterékoli jeji provozovny
zapsané v Zivnostenském rejstfiku, byla-li takova provozovna zfizena.

1.2. Bezprostiedné po doruceni iplné objednavky je TRANE povinna zkontrolovat, zda ma pozadované Zbozi na skladé. Pokud poZadované
zbozi na skladé neni, popiipadé neni k dispozici v pozadovaném mnoZstvi, kontaktuje TRANE Kupujiciho a nabidne dodani
alternativniho pInéni. Je-li dodani pozadovaného zbozi mozné pouze v delsim dodacim terminu, spole¢nost TRANE Kupujiciho na tuto
skute¢nost upozorni.

1.3. Jestlize TRANE objednavku piijme, vystavi na zakladg této objednavky pfijeti objednavky ve formé pisemného navrhu na uzavieni
smlouvy (déle jen ,,Navrh*), ktery Kupujicimu zasle na adresu uvedenou v objednévce, jinak na adresu sidla Kupujiciho. Navrh je platny
po dobu t¥iceti (30) dni od data jeho vystaveni.

1.4. Kupni smlouva na zboZi, jeZ je uvedeno v objednavce Kupujiciho a jehoz dodani je potvrzeno v Navrhu (dale jen ,,ZboZi*), je uzaviena,
dojde-li spolecnosti TRANE pisemné prijeti Navrhu Kupujiciho (dale jen ,PFijeti navrhu®) ve stanovené tticetidenni lhaté. Kupni
smlouva je pak uzaviena dnem kdy je Piijeti navrhu doruceno spole¢nosti TRANE.

1.5. Obsahuje-li Navrh TRANE stanoveni kupni ceny za ZboZi, je uvedena kupni cena pouze orientacni, vypoctena podle interniho software
pro ocefiovani TRANE a jeji vySe mize byt kdykoli jednostranné zménena spolecnosti TRANE, a to i bez pfedchoziho pisemného
oznameni nebo souhlasu Kupujiciho. Zvyseni kupni ceny o méng nez anebo rovno 10 % oproti cen€ uvedené v Navrhu, nema vliv na
trvani smlouvy a neopraviiuje Kupujiciho k odstoupeni od smlouvy. Dojde-li vSak ke zvySeni kupni ceny o vice nez 10 % oproti cené
uvedené v Navrhu, nikoliv viak v dasledku zvy3eni dani, poplatkii a jinych obdobnych plateb, je Kupujici opravnén od smlouvy
odstoupit.

1.6. Neobsahuje-li Navrh stanoveni kupni ceny, je Kupujici povinen zaplatit TRANE kupni cenu dle ceniku TRANE platného v dobé doruceni
objednavky Kupujiciho TRANE, a neni-li takového ceniku, je Kupujici povinen zaplatit TRANE kupni cenu ve vysi stanovené dle § 448
obch. zék., tj. cenu, za kterou se prodavalo obvykle takové nebo srovnatelné zbozi v dob& uzavieni smlouvy za smluvnich podminek
obdobnych obsahu kupni smlouvy.

1.7. TRANE si vyhrazuje pravo zvysit cenu zboZi oproti cené uvedené v ceniku TRANE v pripadé vyraznych a prokazatelnych zvySeni cen
od svych dodavatelti zpiisobenych narfistem cen surovin. Spolecnost TRANE bude Kupujiciho o t&chto zmé&nach vhodnym zptisobem
informovat.

2. PLNENI

2.1. TRANE je povinna dodat pouze Zbozi, jez je uvedeno v jejim Navrhu.

2.2. TRANE neni odpov&dna za tiplné nebo ¢astetn& nesplnéni svého zavazku vyplyvajiciho z kupni smlouvy, vzniklé v dasledku piekéazky,
kter4 nastala nasledkem uddlosti vy$§i moci, iipInych nebo &asteénych stavek, vyluk, valegnych udlosti, vzpoury, povstani nebo jinych
hromadnych nasilnych nepokojii, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednani motivovanych politicky, socialng, ideologicky nebo
nabozensky), havarii, pozarti, vybuchd, plsobeni jadernych rizik, nemoznosti dodavek material z obvyklych zdroji nebo za obvyklé
ceny, nedostatku pracovnich sil, pferuseni nebo zpozdéni dopravnich prostredki, embarga, rekvizic nebo piikazi jakékoli vladni nebo
armadni moci tykajicich se pouzivani & uréeni materiald nebo kone¢nych vyrobki, jednani tretich stran, vetné Kupujiciho, anebo jinych
Gmyslnych & netmyslnych prigin, jez nastaly nezavisle na viili TRANE a mimo jeji kontrolu, a to i tehdy, jestlize tyto prekazky nebyly
zcela nepiedvidatelné nebo nevyhnutelné a TRANE byla schopna takové prekazky nebo jejich nasledky odvratit nebo piekonat.
V pripadg, Ze n&ktera z vyse uvedenych prekazek nastane, je TRANE opravn€na pozdrZet pinéni po dobu jejiho trvani, anebo podle svého
uvazeni znovu dohodnout cenu a podminky prodeje s Kupujicim.

2.3. Jestlize TRANE zvoli moznost nové dohody s Kupujicim, aviak neni schopna se s Kupujicim dohodnout na nové cené ¢i podminkach do
Sedesati (60) dni od vzniku takové prekéazky, jsou TRANE nebo Kupujici opravnéni, bez vzniku jakékoli odpovédnosti na stran€é TRANE,
od smlouvy odstoupit.

3. TECHNICKE POZADAVKY

3.1. TRANE je odpovédna za soulad Zbozi (zafizeni) stechnickymi pozadavky nebo standardy stanovenymi pravnimi pfedpisy nebo
nafizenimi statu, v némz bude zafizeni pouzivano, pouze pokud byla na zamyslené uZivani a misto urceni tohoto zafizeni, jakoz ina
takové pozadavky a standardy vyslovng v objednavce Kupujicim pfedem upozornéna a vyslovila s nimi v Navrhu sviij souhlas. Kupujici
je soucasné povinen dodat TRANE kopii prislusnych ustanoveni stanovicich tyto pozadavky a standardy, a to pred odeslanim Navrhu
Kupujicimu, jinak tato odpovédnost na strané TRANE nevznika.

4. DOVOZNI POPLATKY, DANE, DOPRAVNE A DALSi NAKLADY

4.1. Jakékoli celni a jiné poplatky, dan& a dal3i povinné platby, jakoZ i naklady na dopravu, pojidténi a jin¢ naklady, véetne naklad nahodné
vzniklych, které souviseji s dodanim Zbozi Kupujicimu dle uzaviené kupni smlouvy (dale jen ,Naklady), nese Kupujici. Pokud v8ak
podle vyslovné dohody zahme TRANE kterykoli z t&chto Nékladi do kupni ceny, jakékoli zvyseni nebo nové vyméfeni téchto Naklada,
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vzniklé mezi datem pfijeti objednavky Kupujiciho a datem dodani ZboZi Kupujicimu ponese Kupujici. Jakékoli zvy3eni Naklada a kupni
ceny zpiuisobené kursovymi rozdily mén jsou pficitany rovnéz k tizi Kupujiciho.

5. POJISTENI TRANE PROTI VZNIKU SKODY PRI DOPRAVE

5.1. Pokud TRANE pojisti zasilku Zbozi pro ptipad vzniku 3kody na zasilce béhem dopravy (,,pojisténi pii dopravé®), jakékoli Skody pfi
doprave, ztraty nebo schodky museji byt bezodkladng oznameny ptijemcem zasilky dopravci a TRANE. Poruseni této povinnosti ma za
nasledek ztratu naroku Kupujiciho na plnéni z titulu pojisténi pfi dopravé; rovnéz jsou pak vylouceny veskeré pripadné naroky z titulu
odpovédnosti za ztratu &i Skodu na Zbozi viiti TRANE.

6. ZARUKA A ODPOVEDNOST

6.1. TRANE rudi za to, Ze po dobu dvandcti (12) mésicti ode dne uvedeni ZboZi (zafizeni) do provozu nebo osmnact (18) mésicti ode dne
dodani Zbozi Kupujicimu, podle toho, ktery nastane dfive, Zbozi TRANE:

a) nebude mit vady materialu nebo femeslného zpracovani, a

b) bude mit viastnosti a vykon stanoveny v katalozich, véstnicich a jinych informacnich broZurach TRANE, jez se budou
pohybovat v rémci povolenych odchylek, zjisténych pii jeho zkuSebnich testech.

Pro dodévku néhradnich dili plati zaruka maximalné 12 mésicti po dodani, pro praci spojenou s opravou maximalné 6
mésicti od dokonceni, pokud neni dohodnuto jinak.

6.2. Zaruka za jakost podle &lanku 6.1. téchto VOP se vztahuje i na jednotlivé dily ZboZi a praci spojenou s opravou nebo vyménou
vadnych dili; zaruka za jakost se ovéem nevztahuje na viastni naplri chladiva. Zaruka za préci nezahrnuje néklady na
diagnostiku, pouZiti jefabu ani neopodstatnénymi servisnimi vyjezdy a tyto néklady tedy nese Kupujici.

6.3. Zaruka za jakost podle &lanku 6.1. téchto VOP se poskytuje pouze za predpokladu, ze Zbozi uvede do provozu vyrobcem
autorizovany servis a Kupujici bude dodrZovat veskeré poZadavky na tdrzbu a provoz ZboZi uvedené v ,Priruc¢ce pro udrzbu*
a v ,Navodu na montaz, obsluhu a ddrzbu®, a to véetné pravidelnych kontrol, pficemZ veskeré opravy a préce souvisejici
s tdrzbou a provozem musi byt provadény autorizovanym servisem vyrobce.

6.4. Zaruka za jakost Zbozi podle ¢lanku 6.1. téchto VOP je omezena co do vy3e uvedeného a neuplatni se v jakychkoli jinych ptipadech; tato
zaruka se neuplatni zejména v pripadech (avsak nikoli vylu¢n€):

a) nevhodného uskladnéni zatizeni Kupujicim nebo tieti osobou;

b) provedeni instalace zatizeni zplisobem, ktery neni v souladu s technickymi pozadavky TRANE a uznavanymi a vSeobecné
piijimanymi technickymi normami;

¢) uvedeni zatizeni do provozu jinym neZ autorizovanym servisem vyrobce;

d) nedodrzeni pozadavki na udrzbu a provoz Zbozi uvedenych v ,Pfirucce pro idrzbu® a v Navodu na montaz, obsluhu a Gdrzbu™,
véetné pravidelnych kontrol;

e) provedeni jakychkoliv oprav nebo praci souvisejicich s udrzbou a provozem jinym neZ autorizovanym servisem vyrobce;

f)  zmén zafizeni provedenych Kupujicim nebo tfeti osobou bez predchoziho pisemného souhlasu TRANE;

g) chybné udrzby nebo nespravného uzivani zafizeni;

h)  zpusobeni skody vn&jsimi vlivy, jako naptiklad pozarem, vybuchem apod. nebo jinymi udalostmi vyssi moci.

i)  koroze zafizeni, eroze nebo v piipadech, kdy vada zafizeni byla zplsobena v disledku uziti nevhodného néahradniho
(nestandardniho) materialu z divodu, Ze pouZiti standardniho materialu neumoziiuji pravni predpisy statu, v némz ma byt zafizeni
uvedeno do provozu.

6.5. Kupujici je pfed podpisem dokladu o pievzeti dodaného zbozi (dodaciho listu) povinen zkontrolovat zbozi, zda je dodavka zbozi uplna
a zbozi nema zjevné vady. Je-li dodavka zbozi netiplnd, nebo ma-li zbozi pri dodani zjevné vady, je Kupujici povinen uvést veskera
zjisténa poskozeni do dodaciho listu. V tomto piipadg je Kupujici povinen nejpozdgji do 72 hodin po dodani Zbozi zaslat doporuc¢enym
dopisem pisemnou reklamaci poslednimu prepravci Zbozi a sou¢asné je povinen informovat o t€chto vadach i spole¢nost TRANE, jinak
Kupujici ztraci pravo dovolat se této zaruky.

6.6. Zjisti-li Kupujici poskozeni, vady nebo jiné nedostatky dodaného ZboZi po jeho pfevzeti, je povinen o tom pisemné informovat TRANE
. ato nejpozdgji do tii (3) pracovnich dnii ode dne, kdy se takové poskozeni, zavada nebo nedostatek staly zjevnymi, jinak Kupujici ztraci
pravo dovolat se této zaruky.

6.7. Reklamace Zbozi Kupujicim musi byt pisemna, ve formé reklamagniho protokolu, ktery musi obsahovat tyto nalezitosti:

a)  uplnou identifikaci Kupujiciho

b)  uplnou identifikaci Prodavajiciho (TRANE)
c) datum vystaveni reklama¢niho protokolu

d)  ¢islo kupni smlouvy

e) presnou identifikaci reklamovaného vyrobku
f)  presny popis vady

g) dodané mnozstvi Zbozi

h)  mnoZstvi vadného Zbozi

i)  datum pfevzeti dodavky

j)  navrh na vyfizeni reklamace

k)  podpis osoby, ktera reklamacni protokol vystavila

6.8. V pripadé vzniku odpovédnosti TRANE za vady dodaného Zbozi dle této zaruky je TRANE opravnéna podle svého volného uvazeni
vyménit EXW (,ex works*/“ze zavodu*“ - Incoterms 2000) provozovny TRANE vracené vadné zatizeni nebo jeho ¢ast, anebo vadné
zatizeni nebo jeho Gast opravit. V zadném pripadé vak neni TRANE povinna hradit Kupujicimu hodnotu unikI¢ chladici smési. Naklady
na dopravu a vraceni vadného, opraveného nebo vyménéného zafizeni nebo jeho ¢asti nese Kupujici. Obdobn€ plati v ptipadech, kdy je
zafizeni opravovano namist&, Ze naklady na praci, dopravu a ubytovani pracovniki TRANE nese Kupujici.

6.9. Odpovédnost TRANE za vady Zbozi viak nevznikne, dokud nebyla zcela uhrazena kupni cena.

6.10. Vy3e nahrady skody vzniklé v dasledku vad ZboZi je omezena vysi kupni ceny soucastek Zbozi, které se ukazi byt zavadnymi.

6.11. TRANE nenese Zadnou odpovédnost za jakékoli poruchy, Skody ¢i ztraty, jez mohou byt piimo nebo nepfimo zpiisobeny ji dodanym
zatizenim anebo fungovanim &i nefungovanim takového zafizeni.

6.12. Jakékoli dalsi zarucni prohlaseni nad ramec téchto VOP musi byt vystaveno v pisemné forme spolecnosti TRANE.

6.13. Zaruka a odpovédnost stanovend v tomto &lanku nahrazuji jakékoli jiné zaruky a podminky odpovédnosti v zakoné vyslovné uvedené
nebo migky predpokladané. TRANE viak nebude v zadném ptipadé odpovédna za jakoukoli ndhodnou nebo naslednou $kodu vzniklou
v dasledku dodéani vadného Zbozi.

6.14 Kontaktni adresa pro zaruky je TRANE CR, Thamova 11-13, 186 00, Praha 8, fax: 00420 296 337 215 nebo e-mail: servis@trane.cz

7. DODANI
7.1. Neni-li vyslovn& stanoveno jinak:
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- data dodani uvedena v Navrhu jsou pouze orientacni; a

- dodani prodavaného zafizeni Kupujicimu se uskuteciuje EXW (,.ex works®/“ze zavodu® - Incoterms 2000) provozovny TRANE. V
pripadg, ze TRANE nebude moci dodat zafizeni ve stanoveny den plnéni z jakéhokoli divodu, ktery nastal nezavisle na jeji viili a mimo
jeji kontrolu, za podminky souhlasu Kupujiciho uskladni TRANE Zbozi, a v ptipadé potieby téz bude nakladat se Zbozim podle svého
uvazeni, a to na nebezpe¢i a naklady Kupujiciho.

7.2. Spolu s dodanym zbozim spole¢nost TRANE vzdy preda Kupujicimu dodaci list, v némz je uvedena pfesna identifikace
dodaného zbozi a jeho mnozstvi. Kupuiici je povinen po zkontrolovani zboZi dodaci list podepsat a potvrdit tak prevzeti
zbozi. Neugini-li tak, je spole¢nost TRANE opravnéna odmitnout zbozi Kupujicimu predat.

7.3. Kupuijici je povinen spoleé¢nost TRANE neprodlené pisemné informovat o jakékoli zméné mista dodani zbozi nebo osoby
opravnéné k prevzeti zbozi. Spoleénost TRANE neodpovida za $kodu zpisobenou nespravnym nebo opozdénym dodanim
zbozi, byla-li zplisobena porusenim povinnosti Kupujiciho podle pfedchozi véty.

8. PRECHOD NEBEZPECI SKODY NA ZBOZI A VLASTNICKEHO PRAVA

8.1. Nebezpeti skody na ZboZi (§ 368 odst. 2 obch. zak.) piechazi na Kupujiciho dodanim Zbozi Kupujicimu EXW (,.ex works™/“ze zavodu™
- Incoterms 2000) provozovny TRANE. Ptechod vlastnického prava ke Zbozi na Kupujiciho vSak nenastane dfive, nez je Kupujicim
kupni cena zcela uhrazena TRANE.

9. PLATBA KUPNi CENY.

9.1. Neni-li vyslovng dohodnuto jinak, je Kupujici povinen zaplatit TRANE kupni cenu za dodané Zbozi, a to nasledujicim zplisobem:
- 30 % kupni ceny pii objednavce; a
- 70 % kupni ceny do tficeti (30) kalendainich dnti od data dodani EXW (,.ex works*/“ze zavodu™ - Incoterms 2000) provozovny
TRANE, nebo v piipadé dovazeného Zbozi, do tFiceti (30) kalendatnich dnii ode dne, v némz TRANE Kupujicimu oznami , Ze ZboZi je
ptipraveno k odeslani.

9.2. V piipadé prodleni s platbou kupni ceny nebo jeji ¢asti je TRANE opravnéna odstoupit od smlouvy bez jakékoli odpovédnosti anebo
pozadovat okamzitou thradu kupni ceny. Veskeré dluzné astky budou od data splatnosti automaticky, bez jakéhokoli oznameni, zatizeny
urokem z prodleni ve vysi 0,05% z dluzné &astky za kazdy den prodleni.

9.3. Vstoupi-li Kupujici do likvidace, bude-li na n&j uvalena nucen4 sprava anebo na jeho majetek bude prohladen konkurs anebo povoleno
vyrovnani, je kupni cena (nebo jeji doplatek) okamzité splatnd.

9.4. Castka placena Kupujicim na u¢et TRANE bude pouzita na thradu kupni ceny a nebude za zadnych okolnosti povazovéna za tischovu,
jez by Kupujici byl opravnén zrusit a odstoupit tak od smlouvy.

10. ZRUSENi OBJEDNAVKY.

10.1 Pisemné Prijeti navrhu Kupujiciho, které bylo TRANE dorugeno, nelze nasledng jednostrann¢ odvolat. V pripadé, ze se TRANE
s Kupujicim dohodnou na zm&né nebo uplném zruSeni smlouvy pred dodanim Zbozi Kupujicimu, aniz by se tak stalo v disledku
nedodrZeni jakéhokoli zavazku, je Kupujici povinen uhradit TRANE veskeré naklady vzniklé TRANE, které do t€ doby vynaloZila za
celem splnéni zavazku vyplyvajiciho z kupni smlouvy, véetn& uslého zisku, jehoz dosaZeni bylo na zdkladé uzavieni smlouvy
spole¢nosti TRANE diivodné predpokladano.

11. DODRZEN{ PISEMNE FORMY

11.1. Vyzaduje-li smlouva nebo tyto VOP k pravnim tukonim TRANE nebo Kupujiciho pisemnou formu, je tato forma dodrzena, je-li takovy
pravni tkon ucinén telegraficky, dalnopisem, faxem nebo elektronickymi prostredky, jez umozZiuji zachyceni obsahu pravniho tikonu a
uréeni osoby, ktera pravni ukon ucinila.

12. DORUCOVANI PISEMNOSTI

12.1. Jakékoli pisemnost TRANE, jejiz zaslani Kupujicimu se ve smlouvg, t8chto VOP nebo v zakon& piedpoklada v souvislosti s uzavienim
kupni smlouvy, jejim trvanim &i ukon&enim jeji uginnosti, bude povazovana za doru¢enou Kupujicimu, do3la-li na adresu Kupujiciho
uvedenou v objednavce nebo na adresu jeho redlného sidla, anebo sidla zapsaného v obchodnim rejstiiku, a to i v pfipade, Ze se Kupujici
na takové adrese nezdrzuje.

12.2.V ptipadé odeslani zpravy faxem se za dorudeni povazuje ¢as uvedeny na faxovém potvrzeni o fadném pfijeti na faxovém Cisle, které
Kupujici uvedl na objednavce nebo jiné obchodni listing.

13. VOLBA PRAVA. JURISDIKCE.

13.1.0tazky vyslovné neupravené kupni smlouvou nebo t&€mito VOP se fidi pravem Ceské republiky, zejména ustanovenimi § 409 obch. zak.

13.2. K teseni sporii vzniklych na zakladé kupnich smluv nebo v jejich souvislosti jsou pfislusné soudy Ceské republiky. Tam, kde podle
pravnich piedpisii Ceské republiky neni dana vylugna mistni ptislusnost jiného soudu, je podle volby TRANE véc opravnén fesit soud
mistné ptislugny podle ptisludnych ustanoveni zak. &. 99/1963 Sb. ob&anského soudniho fadu, v platném znéni (déle jen ,.0.s.F.%), anebo
ve smyslu ust. § 89a 0.s.f. Obvodni soud pro Prahu 4, resp. Méstsky soud v Praze, je-li pro fizeni v prvnim stupni ptislusny krajsky soud.

14. JAZYKOVE VERZE.
14.1. Tyto VOP jsou vyhotoveny v &eském jazyce. Pro interni nebo externi potieby TRANE muiZe byt vyhotovena jejich jakakoli jina jazykova
verze. V ptipadé jakéhokoli rozdilu mezi jazykovymi verzemi je ¢eska verze vzdy rozhodujici.
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